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ಚೆಂದದ ಹುಡುಗಿಯನĺ ಹುಡುಕಿ ಅವನಗ ಮದವ ಮಾಡಸುತĶೇನ. ಮಕħಳ
ಬಗĩ ವಿಚಾರಿಸಲು ನನಗ ಆಗಾಗ ಫೇನ್‌ ಮಾಡುತĶೇನ. ಅಷıೇ... ಹೇ..
ಪŃೇಸ ಅಳಬೇಡ... ಅಕಸĿತ್ ಒಂಟಯಾಗಿ ಇರಲು ಆಗದ ಸೇತರೆ
ಹಂತರುಗಿಯಂತೂ ಬರುವುದಲ್ಲ. ಆತĿಹತŀ ಮಾಡಕಳńತĶೇನ’.

ಬಿಟı ಕಣĵ ಬಿಟıಕಂಡು ನೇಡುತĶದ್ದ ಅವಳತĶ ನಗ ಬಿೇರಿ, ಅವಳ ಭುಜ
ತಟı ಹಂತರುಗಿ ನೇಡದ ಅಲŃಂದ ನಡೆದದĸ. 

ಮುಂಬಯಿಗೆ ಪಯಣ

ಬಂಗಳೂರಿಗ ಬಂದ, ಅಲŃಂದ ಫŃೈಟನಲŃ ವಿಶŅಸನಂದಗ ಮುಂಬೈಗ
ಬಂದ ಅವನ ನನಗಾಗಿ ನೇಡ ಇರಿಸದ್ದ ಈ ಮನ ಅಥವಾ ಫŃಟ ಸೇರಿ
ಮೂರು ದನವಾಗಿದ. 

ನಳೆ ನಸāಂಗ್ ಹೇಂಗ ಹೇಗಿ ಕಲಸಕħ ಸೇರಿಕಳńಬೇಕು. ನನ
ಹೇಗುತĶೇನ ಎಂದ ಇವರಿಗ ಗತĶರುವುದರಿಂದ ಕಣೆಯಾದ ಮೇಲ
ಸುಮĿನ ಇರುತĶರೆ. ಹೇಗುತĶೇನ ಎನĺತĶದ್ದವಳ ಹೇದಳ..
ಎಂದಕಳńತĶರೆ ಎಂದೇ ಭಾವಿಸದĸ. ಅಬĽಬĽ ಅಂದರೆ ಅಮĿನ ಮನಗ
ಫೇನ್‌ ಮಾಡ ನಮĿ ಮಗಳ ಮತĶ ಓಡಹೇಗಿದĸಳೆ. ನಮĿ ಮನಗ
ಬಂದರೆ ನೇವೇ ಇರಿಸಕಳń... ಬೇರೆ ಎಲŃದರೂ ಹೇಗಿದĸರೆ ನನ
ಹಾಗೂ ನನĺ ಕುಟಂಬದವರು ಜವಾಬĸರರಲ್ಲ ಎಂದ ಹೇಳತĶರೆ...
ಮತĶ ಅವರ ಲೇಕದಲŃ ಮುಳಗಿಹೇಗುತĶರೆ ಎಂದೇ ಲಕħ ಹಾಕಿದĸ
ನನ ಪೇಡೆ ಕಳೇತ... ಸಕಗಿತĶ ಇವಳೊಡನ ಏಗಿ ಎಂದ ಅತĶ, ಅಜĮ
ತಲಗ ಸĺನ ಮಾಡಕಂಡು, ದೇವರಿಗ ತಪĻದ ದೇಪ ಹಚĬ ಕೈ
ಮುಗಿಯುತĶರೆ ಎಂದೇ ಅಂದಕಂಡದĸ. ಆದರೆ.. ಹೇಗ... ಎಲŃಲŃ
ಸುದĸ. ವಿಶŅಸನ ತಯಿಗ ಗಾಬರಿಯಾಗಿದ. 

ನನĺ ಮಬೈಲ್ ರಿಂಗಾದಗ ಬಚĬದ... ನನĺ ನಂಬರ್ ಯಾರಿಗ
ಗತĶ?... 

ಮೇರಾ.. ಎಂದ ಡಸಪŃೇ ಆದದನĺ ನೇಡ.... ಗಾಬರಿ
ಕಮĿಯಾಯಿತ... ಫೇನ್‌ ಕೈಗತĶಕಂಡು ಸŅಚ್ ಒತĶದ.. 

‘ಹಲೇ...’
‘ಹಲೇ.. ಮೇಡಂ... ನನ ಮೇರಾ...’ ಜೇರು ದನಯಲŃ ಅವಳ

ಮಾತನಡದಗ ಉಗುಳ ನಂಗಿದ. 
‘ಹಾಂ.. ಮೇರಾ ಗತĶಯಿತ. ಗಾಬರಿ ಯಾಕ?.. ಏನಯಿತ?..’
‘ಏನ ಮೇಡಂ.. ಏನಯಿತ ಅಂತ ಅಷı ನಮĿದಯಿಂದ ಕೇಳತĶದĸೇರಿ.

ಎಲŃದೇರಿ ನೇವು?. ಊರಲŃ ತಂಬ ಗಲಟೆ... ಸಹೇಬŁ ಟ.ವಿ.ಯಲŃಲŃ
ನನĺ ಹಂಡತಯನĺ ಹುಡುಕಿಕಡ... ಅವಳಲ್ಲದ ನನĺ ಗಲುವು ಏನ ಅಲ್ಲ
ಎಲĔನĺನಲŃ ಗದ್ದರೂ ಜೇವನದಲŃ ಸೇತ ಹಾಗ ಆಗಿದ ಎಂದ ಕಣĵೇರು
ಹಾಕಿದĸ ಪದೇ ಪದೇ ಪŁಸರವಾಗುತĶದ’ 

‘ಏನ ಹೇಳĶ ಇದŀ ನೇನ ?’ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಪŁಶĺಸದ ‘ವಿಕŁಮ್‌ ಯಾಕ
ಹಾಗ ಹೇಳದĸರೆ?’

‘ನಜ ಮೇಡಂ... ನಮĿ ಮನಗೂ ಪೊಲೇಸನವರು ಬಂದದŁ... ನಂಗ
ಏನ ಗತĶಲ್ಲ ಅಂದ... ನರಹರಿನ ಮಾತಡಸದĸರೆ... ಅವನ ಅವನ..’

‘ಅವನ ಏನ?’
‘ನೇವು ವಿಶŅಸ ಅವರಂದಗ ಹೇಗಿರಬಹುದ ಎಂದ ಹೇಳದĺಂತ...

ಮದವಯಾಗಿರುವ ಹಣĵನ ತಲಕಡಸ ಓಡಸಕಂಡು ಹೇಗಿದĸರೆ ಅಂತ
ವಿಶŅಸ ಮೇಲ ಕೇಸು ಹಾಕĶರಂತ...’ 

‘ಅದ ಹೇಗ ಹಾಕĶರೆ?.. ನನೇ ಎದĸ ಬಂದರುವುದ... ನನೇನ
ಕುರಿಯೇ? ಹಸುವೇ?.. ಓಡಸಕಂಡು ಬರಲು?’ 

‘ನೇವು ನನĺ ಪŁಶĺಸಬೇಡ... ನನಗೇನ ಗತĶ?... ಲ ಇರುವುದೇ
ಹಾಗಂತ... ಅವರು ನಮĿಂದಗ ಇದ್ದರೆ ಅವರನĺ ಅರೆಸı ಮಾಡಬಹುದ.
ಮದಲು ಕಳಸಬಿಡ.  ನೇವೂ ಬಂದ ಬಿಡ ಮೇಡಂ...’

‘ಮೇರಾ...’
‘ನೇವು ಓಡ ಹೇದŁ ಅಂತ ಟ.ವಿ.ಯಲŃ ಕಣĵೇರು ಹಾಕಿದರೂ.. ಸಹೇಬŁ

ತಂಬ ಕೇಪದಲŃ ಇದĸರಂತ... ಸೂರಿ ಹೇಳದ... ಸ.ಎಂ... ಪೊಲೇಸ
ಕಮೇಷನರ್ ಅವರಂದಗಲŃ ಮಾತಡುತĶದĸರಂತ. ಓ... ಯಾರೇ

ಬತāದರೆ... ಫೇನ್‌ ಇಡĶೇನ ಮೇಡಂ...’
ಮಬೈಲ್ ಫೇನ್‌ ನನĺ ಕೈಯಿಂದ ಜಾರಿತ.
ವಿಶŅಸ ಬಳ ಬಂದ ಭುಜ ಬಳಸದಗ ಅವನದಗರಗಿದ...
‘ನನದĸೇನ... ಹದರಬೇಡ. ಏನ ಆಗೇಲ್ಲ...’ ಕಿವಿಯಲŃ ಅವನ

ಉಸುರಿದಗ ತಲ ಎತĶ ಅವನತĶ ನೇಡದ. 
‘ಹೂಂ... ನೇವು ಇರುವುದೇ ಪŁಬŃಂ ಆಗಬಹುದ ಅಂತ ಮೇರಾ

ಹೇಳದĸ ಈಗ...’
‘ಅಂದŁ?’ ಹುಬĽೇರಿಸದ ವಿಶŅಸ 
‘ನಮĿ ಫŁಂಡ್ಸ್ ಪೈಕಿ ಲಯರ್ ಯಾರಾದŁ ಇದŁ ವಿಚಾರಿಸ ವಿಶŅಸ.

ನನ ನಮĿಂದಗ ಇರುವುದ... ನನಗ ನಮಗ ಸರಿ... ಆದರೆ ನೇವು ನನĺ
ತಲಕಡಸ ಕರೆದಕಂಡು ಬಂದŁ ಎಂದ ಲ ಹೇಳತĶದ್ದಂತ... ಹಾಗಾಗಿ
ನಮĿನĺ ಅರೆಸı ಮಾಡಬಹುದಂತ...’ ಮಲ್ಲನ ಹೇಳದ. ಎಷıೇ ಬೇಡ
ಅಂದಕಂಡರೂ ದನ ನಡುಗಿತ. 

‘ನಮĿ ಶಷŀ ನೇವು ಹಂತರುಗಿ ಬರಲ ಅಂತ ಇಲ್ಲಸಲ್ಲದĸ ಹೇಳĶ ಇದĸರೆ...
ಅವರಿಗ ಜಲಸ ಕಣŁೇ...’

‘ವಿಶŅಸ... ಆŀಮ್‌ ಸೇರಿಯಸ...ನಮĿನĺ ಅರೆಸı ಮಾಡದರೆ, ನನ
ಆತŀಹತŀ ಮಾಡಕಂಡು ಬಿಡĶೇನ... ಅಯŀೇ ಪಪ ಅಂದŁ ಅಧā
ಆಯಸ್ಸ್ಂತ!... ನಮಗೇನ ಕಮā! ನೇವು ಬಂಗಳೂರಿಗ ಹೇಗಿ... ನನĺಂದಗ
ಇರುವುದ... ಬೇಡ... ನನĺಂದ ನಮಗ ಅನŀಯವಾಗಬರದ..’.

‘ಹೂಂ...’ ನನĺನĺ ಮತĶಷı ಭದŁವಾಗಿ ಹಡದಕಂಡು ತನĺಡೆಗ
ಸಳೆದಕಂಡ ವಿಶŅಸ. ಈ Ĕಣ ಅಮರ ಈ ಹಡತವೇ ಅಮೂಲŀ... ಆದರೆ
ವಿಶŅಸ... ಚೆನĺಗಿರಬೇಕು.

ಇಲŃಯವರೆಗೆ
ಎಲĔನ್‌ ಪŁಚಾರಕħ ಬರುವಂತ ವಿಕŁಮ್‌ ಹಂಡತಗ

ಕರೆಯುತĶನ. ಸಎಂ ಕ್ಷೇತŁದಲŃ ಚುನವಣಾ ಪŁಚಾರ ಇದ. ಮನ
ಬಿಟı ಹೇಗುವ ನರ್āರ ಮಾಡದĸೇನ ಎಂದ ಆಕ ಹೇಳದಗ
ಎಷı ಸಲ ಹೇಳದ್ದನĺೇ ಹೇಳĶೇಯಾ, ‘ನೇನ ಹೇದರೆ ಮರಳ
ಬರುವಂತಲ್ಲ, ಮಕħಳನĺ ಕಳಸೇದಲ್ಲ’ ಎನĺತĶನ ಅಲ್ಲದ ಹೇದರೆ
ನನಗೂ ಕಷı ಮಕħಳಗೂ ಕಷı ಎಂದ ಹೇಳತĶನ. ಹಾಗಾದರೆ
ಚುನವಣೆ ಮುಗಿದ ಮೇಲ ಹೇಗುತĶೇನ, ತಡೆಯಬರದ ಎಂದ
ಹೇಳತĶಳೆ. ಎಲ್ಲದಕħ ತಯಾರಾಗಿರುವ ಆಕ ವಿಶŅಸನಗ ಫೇನ್‌
ಮಾಡುತĶಳೆ. ಗಂಡ ಮನ ಬಿಟı ವಿಶŅಸನ ಜತಗ ಬರುವುದಗಿ
ತಳಸುತĶಳೆ. ಅಲ್ಲದ ವಿಶŅಸನ ಮೇಲ ಪŁೇಮವಿದ ಎಂದ
ಹೇಳತĶಳೆ. ಒಂದ ಕಲಸವನĺ ಕಡಸುವಂತ ವಿಶŅಸನ ಬಳ
ವಿನಂತ ಮಾಡಕಳńತĶಳೆ.  


